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CEMAHTUNYHI OCOBJNBOCTI KOHTAMIHAHTIB
B CYYACHIN AHIJIIVICHKIN MOBI

Koaecnux I'.O.
Hanionanbunit yHiBepcureT «JIbBiBCbKa MOJiTEXHIKa»

Pobora npuceaYeHa aHAII3y CTPYKTYPHUX i CEMaHTUYHMUX OCOOJIMBOCTEN CJIiB, YTBOPEHUX HIJIAXOM KOHTAMIiHAI].
ABTOpP IIPOBOANUTL CEMAHTUYHY KJyacu(iKallilo KOHTaMIHAHTIB, BUABJAE IIPUYMHM IX IOMMPEHHA y PisHMX cde-
pax misnbHOCTI. JocaigKeHHA Aaju 3MOTY BiJOKPEeMUTU TPYILY CJIB 3 KpaiiHE HEraTUBHUM 3HAYEHHAM, 3Hi0HUX
IIPOBOKYyBaTHM arpecito i BoposkHeuy. IIpoBenmeHa aHaJsoria 3 HOBITHIMM KOHTaMiHAHTaMM B YKpaiHCBKi MOBI.
30KpeMa, BCTaHOBJIEHI 0cOOJIMBOCTI iX (PYHKIIIOBaHHA B IIpolieci KOMyHiKaIiii.
Ruaro4oBi croBa: KOHTaMiHAHT, CEMaHTMKA, CTPYKTYpPa, MapKyBaHHHA, JIEKCEMA.

HOCTaHOBRa npobaemn. Posmmpenna riobda-
Jizanii Ha nodatky XXI cTojiTTdA, CTpiM-
KIII mIporpec y Bcix cdpepax JIHOACHKOI MiAJIBHOCTI,
PO3IIOBCIOPKEHHA 1H(POPMALIHUX TeJeKOMYHiKa-
iy i, HapeluTi, 3MiHM y COIiaJIbHII AaKTMBHOCTI i
inentudikarnii ocobmucrocTi HEOAMIHHO BILIMBAIOTH
Ha CJIOBHMKOBUII CKJIaJ MOBU. UncJjeHH] iHHOBaIlii
HayKOBO-TEeXHIYHOI rajysi, colliaJibHi Ta MIOJITUYHI
IIOTPACIHHA IPArHyTh OiJIbIII €eKCIIPECBHOTO BTiJIEH-
HdA, 3JaTHOTO BJIYYHO BILIVBATM HA CIPUITHATTA pe-
numnieHToM. PyHKIIOHAJbHICTS i iH(OpMaTUBHICTH
CTAIOTh Ha IepIlle MicIle, 1110 BUMMarae IPUHINIIOBO
HOBOI (popmm BTiseHHA. IIpOTATOM OCTaHHIX IBOX
IeCATWIIITh HaMMNIPONYKTUBHIIIMM 1 IIepCHeKTUB-
HJUM CII0CODOM YTBOPEHHA HOBMX CJIB B Cy4YacHIin
aHIJINChbKiM MOBi, 00yMOBJIEHNIT IIEPII 3a BCe I103a-
MOBHIMMI YMHHMKaMU, € KOHTaMiHallid — yTBOPEHH:
HOBOI JIEKCUYHOI OIMHUIN ILJIAXOM 3’ €THAHHA ppar-
MeHTIiB ABOX i Oisbire icHyroumx ciuiB. KonTaminau-
T CTPIMKO IIOIIOBHIOIOTb KOMYHIKaTMBHUI IIPOCTip
y BCiX rasysax pgianbHocTi. Kpim Toro, cTBOpeHHA
KOHTaMiHOBaHMX JIEKCEM IIIMPOKO BUKOPVUCTOBYETb-
cA AK MeTOJl JIEKCUKO-KPEeaTMBHOTO PO3BUTKY V-
TN, OTiKe, NMONIMPEHHA KOHTAMIHAHTIB MOTpedye
BIBYEHHs NPUHIUITY iX yTBOPEHHA i (PyHKIiIOBaHHA
B CYYaCHIil aHIJICHKIT MOBI.

MeTta pmaHOI CTAaTTi — NpPOBECTM CTPYKTYPHMI i
CTWJIICTUYHMI aHaJIi3 KOHTaMiHOBAaHOI JIEKCUKU; BU-
3HAYNTH cpepy BIKMBAHHA | OIPUYMHY BUHUKHEHHHA
CTUJIICTUYHO HEMTPaJbHUX 1 CTUMJICTMYHO MapKOBa-
HMX KOHTaMIiHAHTIB, aKIEHTYIUYM yBary Ha CJIOBaX
3 KpaliHE HETaTMBHOIO KOHOTAIJI€I0, CJIiB HEHABUCTI,
(PYHKIIOHAJIbHICTD AKMX He JIOCTaTHBO OCBITJIEHa y
IorepeaHiX OOCIiIYKEeHHAX.

MarepiasioM JOCIi3Ke€HHA IIOCTYSKUJNM TeK-
ctu xynoskHix TBOpiB (O. I'enpi, JIproic Keppod,
B. Kaun, C. Kiur), aursmomoBHi Bupmanua: Daily
Telegraph, The Times, The Economist, Tekctu pe-
KJIAMHIX OTOJIOIIEHb, & TaKOYK CJIOBHMK HEOJIOTi3MiB
aurgiiicbkoi moBu O’Byrne N.A. Dictionary of New
Words and Expressions.

Anaiiz ocraHHIX gOCHiAMKEHb 1 IMyOJriKariii.
B «CuoBHuky sinrsictnaanx tepminie» O.C. AxmaHo-
BOI KOHTaMiHAIlisl BM3HAYAETHCA SIK «B3a€EMOJisI MOB-
HIX OIVIHUIIb, SKI CTMKAIOTBCA abo B acolliaTMBHOMY,
abo B CMHTarMaTMYHOMY PsAZl, 110 NPM3BOANUTE JIO iX
ceMaHTMYHMX abo hopMasibHUX 3MiH abo 0 yTBOpeH-
HA HOBOI (TpeTboi) MoBHOI ommumiti» [1, c. 200].

JocnimHuKy HEOJHO3HAYHO TPAKTYIOTh CIIOCIO
CJIOBOTBOPEHHA KOHTAaMIiHaHTIB, PO3MIAZAIOYN iX AK
pisHoBNA abpesiatypu (O.C. Kybpsakosa), ckiamaH-

Ha ocHoB (LI 3aborkinma, T.P. TumoiieHko), ycik-
HEHHA | HaKJaJaHHA MopdeM AK MiHIMyM JBOX CJIiB
(Stefan Th. Gries), HenepenbadyBaHICTH Xapak-
Tepy YTBOPEHHA HOBUX JIEKCUYHNMX OIVHUIL Bill-
miuaB J»xoH AJmkeo, Bigorpemusionum 16 cTpyk-
TYpHUX MozeJeil. AJje nmenasi bGinblie qOCIiTHUKM
BOJIIOTH BBasKaTy KOHTaMiHAIlil0 CAMOCTIIHMM CIIO-
cobOM CJIOBOTBOPEHHHA, YHIKAQJBHMM II0 CBOIill CyTi,
AKUI HE Ma€ YiTKUX CTPYKTYPHUX 3aKOHOMIPHOC-
teit (H.A. JIaBposa, A. Mypazgsas, JL.d. OMmenbueHKoO,
T.H. Acradyposa, O.H. Cyxopykosa).

CydacHi JIiHTBiCTY CXOOATHCA B TOMY, 1110 KOHTaMi-
Hallid € KPeaTUBHOI i IPOAYKTUBHOIO CJIOBOTBOPUOIO
monesutio (H.A. JlaBposa, JL.P. Omenbuenko, Stefan
Th. Gries, TH. Acradyposa, O.H. Cyxopykosa).

Buknagenuss ocHoBHOro wmarepiaay. Koxra-
MiHaHTM, abo IX Ije Ha3MBaIOTh CJIOBA-IIOPTMOHE,
CJIOBA-3JIMTKMY, CJIOBa-0JIEHM, TeJeCKOIidHi CJIoBa,
CTAIOTh BIIOMMMM B QHIJIICBKi/I MOBI Ille 3 cepej-
yan XIX crogirra. Ilepmmm ikcoBaHMM KOHTaMi-
HAHTOM BBasKaioTh anecdotage < anecdotetdotage
(cmapuii, Opaxaui, He cyuacHul), Thomas De
Quincey «Anecdotage» (1823). IlommpeHHA KOH-
TamMiHaHTK HaOyBaioTh Hanpukinmi XIX crositra 3
osABo0 TBOPY JIbioica Kepposa «Augsica y xpaini
uygec», i3 Axoro Bimowmi cisoBa galump < gallop +
triumph (tpiymcasnbunmii rasorm), chortle < chuckle
+ snort (pupxanusa). OCKiIbKY KOHTAMiHAHTU € BTi-
JIEHHAM IHAMBINYyaJIbHUX TIOTJIAMAIB 1 JIIHI'BOKpEaTUB-
HUX 371iI0HOCTEeN aBTOpa, a TAKOK 00YMOBJIEHI aKTy-
aJIbHICTIO KOHTEKCTY, OispllicTe 3 HUX 30epiraioThb
oKazioHaJbHMIT XapakTep. OgHAK JeAKi HOBI cJjoBa
IHTEHCUBHO BYKMBAIOTBCA y PI3ZHMX MOBHUX CUTya-
LiAX BEJIMKOI0 KiJBbKICTI0O KOPUCTYBadiB, BUXOAAUN
3a Mexi mpodeciitHoro abo CTUIICTMYHOTO KoJa, i
ikcyIOTbCA B APYKOBAHUX CIJIOBHMKAX.

Harvibimplta MpORyKTMBHICTE cepes JIeKCceM Ja-
HOTO TUITY CIIOCTepiraeThbCcsa cepef; iIMEeHHUKIB. 3Ha-
YHO piAllle yTBOPIOIOTBCA y Takuil crocib miecso-
Ba: washine < wash + shine (mumucsa 0o 6aucky),
abroadcast < abroad + broadcast (nepedasamu no-
gldomaenns 3a xkopdow); recomember < recollect +
remember (Hazadamu, w06 3anam’samamu). Haii-
MeHIlle KOHTAaMIiHAHTIB HapaXxOBYEMO CepeJ IIpu-
kMeTHUKIB: alphameric < alphabet + numeric (mo,
wo cxaadaemsves 13 6yke 1 yugp); fantabulous <
fantastic + fabulous (nadseuuatinuil). 3’€IHAHHAM
dparMeHTiB JIeKCEM KOPMCTYIOTHCHA IJIA YTBOPEHHS
BJIACHUX IMeH, Ha3B TOPrOBMX MapoK, KOPIIOpALliii,
reorpaciunnx Hasds: Vitalena < Vitaliy + Lena;
Adidas < Adolf + Dassler; Bradgelina < Brad +
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Angelina; Dariel < Daria + Daniel; Kanorado <
Kansas + Colorado.

IIpoitec yTBOpeHHA HOBUX MOBHUX OAVIHUIID IILJIA-
XOM KOHTaMiHalIlil He Ma€ YiTKUX CTPYKTYPHUX 3a-
KOHOMipHOCTEe!. ["'0JIOBHOIO BMMOTOIO0 0 HOBOT'O CIIO-
JIyUeHHA € Joro iHPOPMaTMBHICTH, €KCIIPECUBHICTD
i 6saroaByunicTh. IIoXinHI KOMIIOHEHTH He 3aBXKIU
CcKOMOIHOBAHI TaKMM YMHOM, II[0 3BYKOBa O0DOJIOH-
Ka YTBOPEHOTO CJIOBA [I03BOJIAE PEKOHCTPYIOBATH
dparmMeHTH i po3mizHaBaTM CMMCJ KOHTaAMiHAHTa AK
videot < video + ideot. Ha cemanTury Ginmburocri
HOBOYTBOpPEHb He BKa3yIOTb JOr0 CKJAJOBi, AKI He
IPOCTO BiIOKpEeMNUTH, Ha BiIMIHY BiJ CKJIAQJHUX CJIiB
3 YiTKMM CTMKOM KOMIIOHEHTIB i IIPO30pPOI0 CEMaHTMI-
koio: boyfriend, moonlight, footprints, watchmaker.
TakyM 4MHOM, BpaXOBYOUM (DOHETUYHI i ceMaHTI4I-
Hi Kpurepii, MOYKHaA PO3KJIACTY ICHYIOYM KOHTaMi-
HaHTY Ha OCHOBHI CTPYKTYPHI MOZeJIi 3TifHO KJacu-
diranii Jyxona Asnpgsxeo:

1. CknajaHHA IBOX YCIKHEHMX OCHOB 3 HaKJIaJJaH-
HaAM oreM: smog < smoke + fog; motel < motor +
hotel; umbersoll < umbrella + parasol; mobisode <
mobile + episode; cyborg < cybernetic + organism.
IIa cTpykTypa € HallonIMpeHiIow.

2. Cryagmanaa mopdeMm (MOpiB) MEPIIIOr0 KOM-
IIOHeHTa 3 KiHneBuMu Mopdemamu (Mopdamu) apy-
rOro KOMIIOHeHTa 0e3 HakJafaHHA: metrosexual <
metropolitan + heterosexual; Oxbridge < Oxford
+ Cambridge; informercial < information -+
commercial, padlock < pedestrian + gridlock.

3. CkJjazaHHA IIOBHOI OCHOBM OJIHOTO KOMIIO-
HEHTa 3 YCIKHEHOI0 OCHOBOIO JIPYTOr0 KOMIIOHEHTA:
narcoma < narcotic + coma; sundaily < Sunday +
daily; braxit < Britain + exit; movieoke < movie
+ karaoke.

4. CrJyaaHHs IBOX IIOBHMX OCHOB 3 MIMKCJIIBHMM
HakjamaHHAM: alcoholiday < alcohol + holiday;
slanguage < slang + language.

Takosx B mpolieci BUBUEHHA TeMU JOCJiIKeHHS
HaMy OyJi BUABJIEHI CJIOBA, YTBOPEHI IILJIAXOM IIO-
€MHAHHA OiJbIN HisK ABOX (pparmeHTiB. Ile HaviMeHII
IIPOAYKTUBHMII CIIOCI0 CJIOBOTBOPEHHSA, IO IIOSC-
HIOETBHCA CKJAQHICTIO IIOEJHAHHA TPLOX 1 Oisbliie
KOMIIOHEHTIB y (POHETUYHMX, MOP(OJIOTiYHNX i ce-
MaHTMYHMX HapameTpax: crasaniculously < crazily
+ insanely + ridiculous (0o cmiwHo20 Hecamosu-
mo); ginornagantuanly < gigantic + enormous +
gargantuan (dcaxauso eeauuesnHull). B cuiy cBoei
CKJAJHOCTI i HeOJAro3BYyYHOCTI TPHOXKOMIIOHEHTHI
KOHTaMIHAHTY IIePEBa’KHO 3aJIMIIAIOTHCA OKa3ioHa-
Ji3MaMMI.

He wmenm 1mikaBuM € aHaJi3 ceMaHTMYHOI Xa-
pakTepucTUKM KoHTaMiHaHTIB. MoBa MUTTEBO pe-
arye Ha Oyab-AKi COI[iaJbHI MOTPACIHHA [IOABOIO
eKcIIpecuBHUX HeoJjorizmiB. Cepen MopdosoriuyHmux
HeOJIOri3MiB HaMOiNbII MPOAYKTUBHUMI B CYYaCHIiN
aHTJiVicbKin MOBI € koHTaminanTu. H.A. JlaBposa
BimMida€e CTMIIICTMYHY HEOJHOPIAHICTH KOHTAMIiHO-
BaHOI JIeKcuKM, KJacudikyrooum ii Ha CTHICTUYHO
HelITpaJbHYy 1 MapkoBaHy. [0 HelTpaJbHOI JIeKCH-
K1 0e3yMOBHO HAJIeXKATbhb TEPMIHM Y TaJIy3i HAYKM i
TeXHIKM, MEeJUIMHY, BiJICBKOBIi cupaBu: loxygen <
liquid + oxygen; identikit < identity + kit; gasohol
< gasoline + alcohol; radome < radar + dome;
varistor < varied + resistor; avionics < aviation +
electronics; medspeak < medical + speak; payphone
< pay *+ telephone. Cumuparwuuck Ha MaTepiaan
caoBHuKa HeosorizmiB H.O. Bipua «A Dictionary of
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New Words and Expressions», npumyckaemo, III0
CTWJIICTMYHO HENTpaJbHI KOHTAMIHAHTU CKJIAJAIOTH
pubsm3HO 16%, OiNbIIicTh 3 HUX — TEPMIiHN.

AKTUBHIiNIEe yTBOPIOIOTbCA KOHTaMiHAaHTU 3 €MO-
LifiHMM HaBaHTasKeHHAM. HoBi3Ha, HeodikyBaHO 3a-
HIUKEHUIT CTWJIb, KapPTIBJIMBA (IEKOJIM CATUPUIHA)
ceMaHTMKa i 6JIaro3ByYHICTb IPUBEPTAIOTh yBary i
pobJiATE IIi cJOBa JIETKMMM JJIs 3allaM’ ATOBYBAaHHA
i moBHOro MmasinymoBaHHA. Cepen eMOLiiHO Map-
KOBaHMX KOHTAMIHAHTIB OiJIBUIICTE MAIOTh ITO3UTUB-
HY CEMaHTUKY, BeJIMKa YacTKa 3 HMUX IIpUIAZAE Ha
PO3MOBHY MOBY, JiTepaTypHMiI 1 IIyOsiImcTmyaHmit
skaHp, pergamy: bubblicious < bubble + delicious;
chocice < chocolate + ice; floatel < floating + hotel;
maxaront < maximal + macaroni.

OxpeMy IpyIly CKJIaJalOThb CJIOBA, IPUAYMaH] gi-
TbMM, 200 CJIOBa, YTBOPEHI AK HEHABMMCHI MOBHI 110~
vuaru: mugly < mug + ugly; foodgerator < food +
refrigerator; elefun < elephant + fun; threepeat <
three + repeat.

HeraruBHo-emoI1iiini KOHTaMiHAHTY MalOTb 00-
pas3nimBuU, 3HEBAXKJMBUI XapaKTep, CIPaBIAITb
MIITHMI TICMXOJIOTIYHMII BIIMB Ha permImieHTa. Kosm
3BMYHI CJIOBA He IPU3BOAATH JI0 OYiKyBaHOrO pe-
30HAHCY, IITYYHO YTBOPIOIOTHCA OiJIBIII eKCIIpeCcBHi
BMpasu, 371i0HI BpaskaTy HOBU3HOIO popMMU i ceMaH-
TUKM. AHaJII3yI0uM oAl CbOTOJEHHA, MOMKHA CTBEp-
JPKyBaTH, 1110 IIOAIOHI CJI0Ba CTAIOTh MepeaBiCHMKA-
MM arpecii, BUKOHy0OUM (PYHKIII0 BepOasbHOI 30poi
Yy 1meVHNX TPOTUCTOAHHAX, IMIJCUJIIOIYM BiT9yTTHA
IPYIIOBOI €MHOCTI 1 BUTICHAIOUM HENPUYETHUX 10
neBHOI rpymnu ocib: sheeple < sheep + people; hatriot
< hate + patriot; abnormous < absurd + enormous;
ninyversity < ninny + university; frenemy <
friend + enemy; shamnesty < sham + amnesty;
pollutician < polluted + politician; infoganda
< informercial + propaganda; trumpmentum
< Trump + momentum; Trumputin < Trump +
Putin.

TeHpeHIIiA 10 yTBOPEHHA CJiB 3 KpajiHE HeraTuB-
HMM 3Ha4YeHHSAM, CJIiB HeHaBUCTI, IIJIAXOM KOHTaMi-
HaIlil crocTepiraeTbCcAd TaKOXK B YKpPaiHCBKiV MOBi
AK peakIliA Ha IOJITUYHI i coLiajbHi Momii: ayzam-
0onis, MaUOAYHU, XANYMIH, NYMIHOMIKA, PAUUC-
mu, mapigoyud. IlonidHI HeoJsoridamm, yTBOpeHi Ha
XBWJII cOIliaJibHMX ab0 MOJITUYHNX XBUJIOBaHb, 30€e-
piraloTb OKa3ioHAJBLHUII XapaKTep, oOMe)KeHi KOH-
TEKCTOM IIeBHMX II0Jiii Ta saBuIl. OHAK, KOJIM CJIOBO
POBMOBCIOIYKYETHCA Cepel IIMPOKOT0 KoJia KOpUC-
TyBa4iB, B}KMBAETHCA PEryJIAPHO B PI3HUX MOBHUX
CUTYAaIAX, BUXOJAYN 32 MeXKi I09aTKOBOTO KOHTEK-
CTYy, BOHO cTa€ (PiKCOBAHOIO OAVIHUIIEIO JIEKCUYHO-
TO CKJaZy MOBM ab0 MOZEJUII0 IJIA YTBOPEHHHA CJIiB
3 TIONiOHOI0 ceMaHTUKO. IIpukiamoMm Moike OyTu
caoBo Watergate (ckandan 8 Amepuyl, AKUU 3aKIH-
Yyugca Kpaxom eaadu), 3a aHAL020M AK020 (a came
0odasaHHAM KIHYe8020 (Ppazmenma -gate) ymeo-
proromsuea cao8a, 048 NO3HAYEHHS OYOb-AKUX 2Yu-
Hux cxandanig: Monicagate, Diselgate, Berlingate,
Holliwoodgate, Volkswagengate.

BucHOBEN Ta NmEepPCIEKTUBU HOJAJBIINX JOCJi-
IskeHb. Ha mifcTaBi (POHETMYHOTO, CTPYKTYPHOTO,
CEeMaHTUYHOTO aHaJi3y, MOKEeMO 3PO0UTH BUICHOBOK,
1110 KOHTaMiHaIlifA € HaibisIbIll IPOLYKTUBHYM i IIep-
CIIEKTVMBHIUM CIIOCOOOM CJIOBOTBOPEHHA B CYUAaCHIi
aHrJiiicbKii MoBi. IlommpeHHA KOHTaMiHAHTIB 00y-
MOBJIEHO THUM, III0 B CUJIy CBOIiX CTPYKTYPHUX, i ce-
MaHTUYHNX 0CODJIMBOCTEN, BOHY €KCIIPECUBHO, CTIC-
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JI0, BJIyYHO KOMEHTYIOTh HacyIlHi monii Ta aBuia
cydacHoro cBity. BinbIlmicTs KOHTaMiHAHTIB pPigko
IIEPEeXOAUTE Y 3aTraJIbHOBYKIBAHY JIEKCUKY, 3aJMIIa-
I041ICh OKa3i0oHaJi3MaMM, OCKIJIbKI € KOHTEeKCTyaJlb-
HO 3aJIesKHUMMN. [IepCreKTUBHUM € BUBUEHHSA TeH-
nIeHilii s30araveHHA JIEKCUMYHOTO CKJIANy CYYacHOI
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QHIJIIICbKOI MOBM KOHTAMIHOBAHMMM ONVHUIIAMU,
OPUYMHN iX KOMYHIKaTMBHOTO OOMEIKEHHA a TaKOMK
BUABJIEHHA 1X JIEKCUKO-KPEaTUBHOIO IIOTEHIiay Ha
BCiX piBHAX MOBJeHHA. OKpeMOoro BUBYEHHA IIOTpe-
O0ye BUKOPUCTAHHA TEXHOJIOTiI yTBOPEHH:A KOHTaMi-
HAHTIB 3 METOI0 KPEeaTUBHOTO PO3BMHEHHA NVTVHI.
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CEMAHTMYECKUE OCOBEHHOCTN ROHTAMIIHAHTOB
B COBPEMEHHOM AHIJINVICKOM A3BIKE

AnHOTaA

Pabora mnocBaAieHa aHaMM3Yy CTPYKTYPHBIX M CEeMaHTUYECKUX OCODEHHOCTeN CJIOB, 00pas30BaHHBIX IIyTEeM
KOHTaMMHAIMNU. ABTOpP IIPOBOAUT CEMAHTUUECKYIO KJACCU(PUKAINI0 KOHTAMMHAHTOB, BBIACHAET IPUYMHBI
X PaCIpOCTPaHEHNUA B Pa3JMYHBIX cpepax AeATeJbHOCTH. B pesyJsbraTe MCCIeNOBaHUA OblLia BbIZEJeHA
IpyIa CJOB C KpaifHe HeraTUBHBIM 3HAa4YeHMEM, KOTOpble IIPOBOLMPYIOT arpeccuio u Bpakay. I[IpoBeneHa
aQHAJIOTUA C HOBEMIIMMY KOHTAaMVHAHTaMI B YKPaMHCKOM A3bIKe. KpoMe TOro, yCTaHOBJIEHBI 0COOEHHOCTU UX
(PYHKIMOHNPOBAHMUA B IIPOI[ECCE KOMMYHMKAINIL

Karouepple cioBa: KOHTAMMHAHT, CEMaHTHKA, CTPYKTYpa, MapKMPOBKA, JIeKCeMa.

Kolesnyk H.A.
Lviv Polytechnic National University

SEMANTICAL PECULIARITIES OF CONTAMINANTS
IN THE MODERN ENGLISH LANGUAGE

Summary

The article is devoted to the study of structural and semantical peculiarities of the words formed by
blending parts of existing words. The author determines the semantical classification of the blends and
investigates the reasons of their spreading in various branches of society. The emphasis is put on the group
of words causing the aggression and hate. The comparison with the latest contaminants in the Ukrainian
language has been made while investigating. Further, the peculiarities of their functioning were defined
in this article.
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